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1 Adalsteinsson Maxine GRE CON
2 Brooks-Harris Cameron NIT CON
3 Coulon Kyra LAL CON
4 Tolentino Nigel FRO CON
5 Boisclair Isamu-Vincent SPA AMI
6 Hengen Maxime PRE AMI
7 Ostrihon Jana BSM AMI
8 Ristic Darko MAM AMI
9 Schanck Kyra RES AMI

10 Stancikova Hana BSM AMI
11 Thiam Diop El Hadji Modou NIT AMI
12 Eco Nedzla HEF BEP
13 Hack Charly VBE BEP
14 Ulus Ayanugo VBE BEP
15 Libang Matthew FRO BSM
16 Agnes Jana ARA ETZ
17 Ajdinovic Adam SAN ETZ
18 Ajdinovic Erol SAN ETZ
19 Beckers Sophie FRO ETZ
20 Bukvic Selja FRO ETZ
21 Ferreira Alves Dave FRO ETZ
22 Furtado Correia Edgar FRO ETZ
23 Livnjak Anid FRO ETZ
24 Pauwels Lionel SAN ETZ
25 Raveane Noé SAN ETZ
26 Pauwels Christian SAN FOX
27 Camaioni-Hary Luca BSM FRO
28 Costa Matias Lara PRE FRO
29 Gillen Kevin KDS FRO
30 Heiderscheid Max BSM FRO
31 Urwald Arno ETZ FRO
32 Wenger Rockel Finn PRE FRO
33 Abessolo Celia SAN GRE
34 Ba Fatou-Imane RES GRE
35 Charles Caroline RES GRE
36 Demuth Mika RES GRE
37 Dieschburg Mona BEP GRE
38 Faye Maella Fatima RES GRE
39 Gargani Giorgio MUS GRE
40 Kerschen Gilles MUS GRE
41 Kotsopoulos Anastasios TEL GRE
42 Liska Tereza SPA GRE
43 Milani Nia Roya T71 GRE
44 Schmit Louisa BEP GRE
45 Von Arx Shari T71 GRE
46 Belva Julie GRE HEF
47 Demuth Lou AMI HEF
48 Hostert Michael AMI HEF
49 Rausch Vanessa GRE HEF
50 Rolles Hannah CON HEF
51 Bonbled Arthur LAL KDS
52 Eco Dzenan BAS KDS
53 Muric Selmin RES KDS
54 Schuder Minden Gerry HEF KDS
55 Zucca Noah T71 KDS
56 Adam Abriel KDS LAL
57 Becker Joshua FOX LAL
57 Hajdarpasic Berin T71 LAL
58 Hartmann Laura T71 LAL
59 Hasanovic Amra SAN LAL
60 Jaksic Jovana GRE LAL
61 Keup Lisa T71 LAL
62 Meyer Jana RES LAL
63 Rusanov Alguacil Alex KDS LAL
64 Desurmont Depienne Mathieu SPA MAM

Nombre Nom Prénom Club départ Club accueil



65 Mannes Marcel LAL MAM
66 Mc Leod Theo SPA MAM
67 Olinger Alexandre SPA MAM
68 Reisdorffer Tim SPA MAM
69 Stipanovic Dragan RES MAM
70 Thill Charly BSM MAM
71 Ibendahl Jonas BEP MES
72 Krings Charel T71 MES
73 Chakib Reda MUS MON
74 Espen Tim T71 MON
75 Hartz Jason MUS MON
76 Herring Camden MUS MON
77 Herring Elizon MUS MON
78 Monteiro Delgado Luca MUS MON
79 Reuter Victor CON MON
80 Dos Santos Pharell CON MUS
81 Fernandez Gonzalez Eva GRE NEU
82 Mujkic Launois Mathieu LAL NIT
83 Giovannetti Anna SPA RAC
84 Mason Mateos Annabel Maria SPA RAC
85 Ejjahchi Ishaq TEL RAC
86 Leocadio Botelho Jorge SPA RAC
87 Richardson Malcolm AMI RAC
88 Bautista Libang Mark James FRO RAC
89 Kraama Noah AMI RAC
90 Lopez Persaud Sean T71 RAC
91 Derwael Thomsin Simon SPA RAC
92 Ozier Lafontaine Tao TEL RAC
93 Ferrari Valentina SPA RAC
94 Dos Santos Kitumba Débora Teresa FRO RES
95 Genoud Melissa FRO RES
96 Lopez  Aislinn BSM RES
97 Maindron Mykolas ARA RES
98 Poutieu Ama FRO RES
99 R'Biaa Jalila SPA RES

100 Resende Cerqueira Ana FRO RES
101 Hetting Lisy GRE SAN
102 Hetting Tessy GRE SAN
103 Kelzia Hamza FRO SAN
104 Zaccaria Battista KDS SOL
105 Contreras Marvin MUS SOL
106 Feltgen Théo MES SOL
107 Glisovic Teodor KDS SOL
108 Grun Davide T71 SOL
109 Jovanovic Liam KDS SOL
110 Loesch Emilie LAL SOL
111 Machado Fontes Ylan LAL SOL
112 Scheitler Kayleigh-Sue LAL SOL
113 Scheitler Kimberley LAL SOL
114 Arendt Mathieu CON SPA

115 Di Cato Bausch Charles MAM SPA

116 Hoffmann Louis RAC SPA

117 Martins Ethan MAM SPA

118 Massard Louise RAC SPA

119 Tonizzo Leonie MAM SPA

120 Abens Ben MES T71

121 Burgund Rocana LAL T71

122 Dzudzevic Nevzat MUS T71

123 Fonseca Manuel SOL T71

124 Havé Joy SPA T71

125 Lys Charles André TEL T71

126 Olk Sam CON T71

127 Schanen Ronny TEL T71

128 Senchenko Oleksandr ARA TEL

129 Barandao-Bakele Maéna MES TEL

130 Kassouf Charbel CED TEL



131 Louhmadi Rayhana KDS TEL

132 Piepolis Svajunas RAC TEL

133 Vukovic Vladimir BSM TEL

134 Duhr Noélie SOL TEL

135 Jensen Josephine HEF VBE

136 Kerschen Philippe CON VBE

137 Leberle Kim HEF VBE

138 Santos Diego BEP VBE

139 Sveda Martin RES VBE

140 Henkel Melina BSM ARA

141 Koenig Emma HEF ARA
142 Krawcow Maksim BSM ARA
143 Reimold Mira Donovan AMI ARA
144 Toussaint Maxime BSM ARA
145 Hentschel Marlen FRO ARA
146 Maroun Charbel TEL CED



Nombre Nom/Prénom Club prêteur Club emprunteur
1 BREUSKIN Anne AMI BSM
2 CIRIKOVIC Kley SOL RAC
3 GIANNOPOULOS Angelos T71 BAS
4 HECK Jil CON MES
5 KETTEL Jessie PRE BSM
6 KETTEL Jo PRE BSM
7 KIRSCHE Denise BEP BSM
8 KLOSS Norman BSM RES
9 LANNERS Steve RAC MUS

10 LE CLERC Thomas SAN FOX
11 LUKIC Lazar CON RES
12 PALMA Marie HEF RES
13 PELLADEAU Melissa FRO RES
14 PELLEGRINO Gianluca KDS MAM
15 PEREIRA MEIRELES Alexandre FRO ETZ
16 REICHLING Benni MON AMI
17 SCHELTIEN Dorian AMI GRE
18 SOLOMON BARTOLOME Gabriel FRO CON
19 SUMMER Olivier CON T71
20 WEBER Alexandra BSM MUS

Prêts seniors validés pour la saison 2026/2027



Nombre Nom/Prénom Club prêteur Club emprunteur
1 DIALLO Nour Elodie MUS GRE
2 HUBER Jean-Michel MUS MON
3 JOHANNS Hannah FOX ETZ
4 MONTEIRO FREITAS Bryan SOL LAL
5 NOTARNICOLA Denis AMI BSM
6 VETRO Lorenzo T71 LAL

Prêts jeunes validés pour la saison 2026/2027



Nombre Nom/prénom Club donneur - catégories Club d'accueil - catégories
1 ADROVIC Maid MAM - Espoirs AMI - Seniors
2 BOUDLER Lara FRO - RES - Dames, Cadettes
3 DA SILVA JOSE Ewan DIE - Seniors AMI - Espoirs
4 FERREIRA Yana FRO - RES - Dames, Cadettes
5 GIANNI Beslija AMI - Espoirs MAM - Cadets
6 GRIVET Maurice RES - Espoirs MON - Seniors
7 HAGEN Max SPA - Espoirs SOL - Seniors
8 JACQUET Jules Henri Ghislain MUS - Espoirs CON - Seniors
9 MATGEN Cassian MUS -  RAC - Espoirs
10 MURATOVIC Dzenan SAN - FOX - Cadets
11 RAFFOUL Leon RES - Cadets TEL - Seniors, Espoirs
12 RASOLOFO Chiara SPA - Cadettes AMI - Dames
13 REHAK Samuel TEL - RAC - Espoirs
14 STRAUEL Justine SPA - Cadettes AMI - Cadettes
15 TYMI Borian FRO - CON - Seniors
16 WOHL Landon AMI - Espoirs CON - Seniors

ECHANGE EN COOPERATION/PARTENARIAT - Saison 2026/2027
1ère période de contrat entre le 16 août 2026 et le 05 septembre 2026



 

Décision du conseil d’administration 
 
 
Le conseil d’administration de la FLBB a décidé d’octroyer le statut JICL (Joueur inscrit dans un club 
luxembourgeois) à Monsieur Dozie Bowei, né le 8 mai 2000, licencié actuellement au North Fox 
Clervaux, ceci suite à la demande du joueur et selon l’article RA-23.1.2) des Statuts et Règlements de 
la FLBB.  
 
RA-23 : Principe du Joueur Inscrit dans un Club Luxembourgeois (JICL)  
RA-23.1 Est à considérer comme JICL (« Joueur Inscrit dans un Club Luxembourgeois ») tout joueur 
qui remplit au moins l’une des conditions suivantes :  
 

1) celui qui a obtenu une licence auprès d’un club affilié à la FLBB avant son 16ème anniversaire;  
 

2) celui qui a obtenu une licence avant son 16ième anniversaire auprès d’un club affilié à 
toute autre fédération sportive affiliée au COSL. Une épreuve écrite de la fédération 
concernée est à fournir. 

 
3) celui qui, sur la période entre ses 16ème et 21ème anniversaires, a eu pendant au moins trois 

saisons une licence auprès d’un club affilié à la FLBB.  
 
 
Est à considérer comme NON-JICL:  
a) le joueur qui ne remplit pas les critères prévus à l’article RA-23.1 1), 2) ou 3),  
b) le joueur qui ne s’est pas vu attribuer le statut JICL en vertu des dispositions transitoires prévues à 
l’article RA-24.1.  
 
Après le 1er juillet 2012, l’acquisition du statut JICL en cours d’affiliation à un club de la FLBB sur base 
de la condition 3) énoncée supra se fait sur demande écrite du joueur éligible au statut JICL au titre de 
cette même condition 3) auprès du secrétariat de la FLBB et sur décision du Conseil d’administration 
de la FLBB.  
 
En cas d’octroi du statut JICL, ce statut prendra effet dès la publication de la décision du Conseil 
d’administration de la FLBB au Bulletin Officiel. 
 



 

Décision du conseil d’administration 
 
 
Le conseil d’administration de la FLBB a décidé d’octroyer le statut JICL (Joueur inscrit dans un club 
luxembourgeois) à Monsieur Junior Sandro Sanchez Gomes, né le 18 mai 2004, licencié 
actuellement au AS Soleuve, ceci suite à la demande du joueur et selon l’article RA-23.1.2) des Statuts 
et Règlements de la FLBB.  
 
RA-23 : Principe du Joueur Inscrit dans un Club Luxembourgeois (JICL)  
RA-23.1 Est à considérer comme JICL (« Joueur Inscrit dans un Club Luxembourgeois ») tout joueur 
qui remplit au moins l’une des conditions suivantes :  
 

1) celui qui a obtenu une licence auprès d’un club affilié à la FLBB avant son 16ème anniversaire;  
 

2) celui qui a obtenu une licence avant son 16ième anniversaire auprès d’un club affilié à 
toute autre fédération sportive affiliée au COSL. Une épreuve écrite de la fédération 
concernée est à fournir. 

 
3) celui qui, sur la période entre ses 16ème et 21ème anniversaires, a eu pendant au moins 

trois saisons une licence auprès d’un club affilié à la FLBB.  
 
 
Est à considérer comme NON-JICL:  
a) le joueur qui ne remplit pas les critères prévus à l’article RA-23.1 1), 2) ou 3),  
b) le joueur qui ne s’est pas vu attribuer le statut JICL en vertu des dispositions transitoires prévues à 
l’article RA-24.1.  
 
Après le 1er juillet 2012, l’acquisition du statut JICL en cours d’affiliation à un club de la FLBB sur base 
de la condition 3) énoncée supra se fait sur demande écrite du joueur éligible au statut JICL au titre de 
cette même condition 3) auprès du secrétariat de la FLBB et sur décision du Conseil d’administration 
de la FLBB.  
 
En cas d’octroi du statut JICL, ce statut prendra effet dès la publication de la décision du Conseil 
d’administration de la FLBB au Bulletin Officiel. 
 



 

Décision du conseil d’administration 
 
 
Le conseil d’administration a décidé de surclasser la joueuse Kimberley Scheitler, née le 19 août 2011, 
sur base de la demande du club AS Soleuvre. 
 
 
SR-3.3 Cadettes und Cadets sind berechtigt an Spielen der Seniorenmannschaften teilzunehmen. 
Cadets und Cadettes dürfen wählen, ob sie ausschließlich in den Espoirs- und/oder Seniors-
Mannschaften ihres Vereins zum Einsatz kommen wollen. Wenn ein Spieler für diese Möglichkeit 
optieren will, muss ein schriftliches Einverständnis des Spielers, der Erziehungsberechtigten und des 
Vereins dem Sekretariat der FLBB vorliegen. Er darf nicht mehr Cadets/Cadettes spielen und kann 
auch nicht mehr zurückgestuft werden 
 



Catégorie Licence Né(e) Licence Ball Size
Prépoussins 2019 Prépoussines
Prépoussins 2018 Prépoussines
Prépoussins 2017 Prépoussines

Poussins 2016 Pouissines
Poussins 2015 Poussines

Minis 2014 Fillettes
Minis 2013 Fillettes

Scolaires 2012 Filles-Scolaires
Scolaires 2011 Filles-Scolaires

U18 Cadets 2010 Cadettes
Cadets 2009 Cadettes

Juniors (pas de championnat) 2008 Juniores (pas de championnat)
Juniors  (pas de championnat) 2007 Juniores (pas de championnat)

Séniors hommes 2006 Séniors dames
Séniors hommes 2005 Séniors dames
Séniors hommes 2004 Séniors dames
Séniors hommes etc Séniors dames

Espoires (U22)

NB: Les filles nées en 2007 (1ière année juniores) auront le droit de jouer avec les cadettes (années 2010 et
 2009) durant la saison 2026/2027.

5

6

7 (Boys)

Espoirs (U22)

U10

U12

U14

U16

Catégories d'âge saison 2026/2027



   

    FLBB-CT 1 

 
 

Organisation vun den Coupen Saison 26/27 
 

 
Coupe La Loterie Nationale 

 
 

1
/1

6
F

 EL: RES, MUS, RAC, KDS, SOL, GRE 
19 Équipen 
  9 Mätcher 
  1 spillfräi 

N2: CON, MAM, HEF, MON, BAS, BSM, FRO, MES, NIT, FOX 

N3: DIE, PRE, TEL 
 

1
/8

F
 EL: ETZ, SPA, AMI, T71, LAL, ARA,  16 Équipen 

  8 Mätcher + 9 Équipen, déi an den 1/16 Finalen gewonn hunn + déi 1 spillfräi 

 
LaLux Ladies Cup 

 

1
/8

F
 AMI, BEP, BSM, CON, ETZ, GRE, LAL, MUS, SAN, SOL, T71, TEL 12 Équipen 

  4 Mätcher 
  4 spillfräi  

 
Coupe FLBB Hären 

 

E
li

m
. N3: ARA B, BAS B, BEP, BSM B, CED, CON B, DIE, FRO B, GRE 

B, HEF B, KAY, MAM B, MES B, NIT B, PRE, RAC B, SOL B, SPA 
B, TEL 

19 Équipen 
  3 Matcher  
13 spillfräi 

1
/8

F
 

Ekipp déi an der Elim. gewonn huet + déi 13 spillfräi  
16 Équipen 
  8 Mätcher 

 
Coupe FLBB Dammen 

 

E
li

m
. 

ARA, BEP, BSM, CON B, ETZ, HEF, KDS, MES, RES, SOL, TEL 
11 Équipen 
  5 Matcher 
  1 spillfräi 

1
/4

F
 

D‘Équipen déi an den Elim. gewonn hunn + die 1 spillfräi  
  8 Équipen 
  4 Mätcher 
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Loterie Nationale Coupe de Luxembourg 
 

LaLux Ladies Cup 
 

🇱🇱🇱🇱  

Auslousung vun den nationale Coupe-Competitiounen 

Den éischten Tour vun den nationale Coupe-Competitiounen gëtt e Méindeg, den 31. August 2026, am 
Kader vum Media Day vun der Enovos League am INS ausgeloust a betrëfft: 

• d'1/16-Finalle vun der Loterie Nationale Coupe de Luxembourg 

• d'1/8-Finalle vum Lalux Ladies Cup 

Déi ausgelouste Matcher ginn uschléissend iwwer déi offiziell Kanäl vun der FLBB kommunizéiert. 

 

🇫🇫🇫🇫  

Tirage au sort des compétitions nationales de Coupe 

Le premier tour des compétitions nationales de Coupe sera tiré au sort le lundi 31 août 2026, dans le 
cadre du Media Day de l'Enovos League à l'INS et concernera : 

• les 1/16es de finale de la Loterie Nationale Coupe de Luxembourg 

• les 1/8es de finale de la Lalux Ladies Cup 

Les rencontres issues du tirage seront ensuite communiquées via les canaux officiels de la FLBB. 

 

🇪🇪🇪🇪  

Draw of the National Cup Competitions 

The opening round of the national cup competitions will be drawn on Monday, 31 August 2026, as part 
of the Enovos League Media Day at the INS andd will include: 

• the Round of 32 of the Loterie Nationale Coupe de Luxembourg 

• the Round of 16 of the Lalux Ladies Cup 

The resulting matchups will subsequently be communicated through the FLBB's official channels. 
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LU | Nei FIBA-Reegelen – Saison 2026/27 
 
Mat der neier Saison 2026/27 trieden zu Lëtzebuerg déi nei FIBA Official Basketball Rules 
2026 a Kraaft. 
 
Déi nei Reegelen enthalen eng Rei wichteg Ännerungen, déi en direkten Impakt op d'Arbitrage 
an den Oflaf vun de Matcher hunn. Dozou gehéieren ënner anerem eng nei Definitioun vum 
Act of Shooting, nei Kategorie bei den technesche Feeler an d'Ersetze vum bisherigen 
onsportleche Feeler duerch zwou nei Kategorien: Disruptive Foul a Flagrant Foul. Och bei den 
Zeeche vun den Arbitteren an der Aart a Weis, wéi Feeler um Bou agedroe ginn, ginn et 
Upassungen. 
 
Fir d'Veräiner an hir Responsabel op dës Ännerunge virzebereeden, organiséiert d'FLBB zwou 
Online-Informatiounssessiounen: 
 
Nei Reegelen – Veräiner & Table Officials (LUX) 
������������ Samschdeg, 29. August 2026 
����� 11:00 Auer 
������ Online via Microsoft Teams 
 
New Rules – Clubs & Table Officials (ENG) 
������������ Méindeg, 31. August 2026 
����� 19:00 Auer 
������ Online via Microsoft Teams 
 
D'Links fir un de Sessiounen deelzehuelen, ginn um Site vun der FLBB publizéiert. 
 
Eng Zesummefaassung vun de wichtegsten Ännerungen ass och op Franséisch an Englesch 
disponibel. Mir recommandéieren de Veräiner, Coaches an Table Officials, dës Dokumenter am 
Virfeld vun der neier Saison duerchzeliesen. 

 
 
FR | Nouvelles règles FIBA – Saison 2026/27 
 
À partir de la nouvelle saison 2026/27, les nouvelles Règles Officielles du Basketball FIBA 
2026 entreront en vigueur au Luxembourg. 
 
Ces nouvelles règles comprennent plusieurs changements importants ayant un impact direct 
sur l'arbitrage et le déroulement des rencontres. Parmi les principales modifications figurent 
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notamment une nouvelle définition de l'action de tir (Act of Shooting), l'introduction de deux 
catégories de fautes techniques, ainsi que le remplacement de l'ancienne faute antisportive 
par deux nouvelles catégories : la Disruptive Foul et la Flagrant Foul. Les signaux des arbitres 
et certaines inscriptions sur la feuille de marque sont également adaptés. 
 
Afin de préparer les clubs et leurs officiels à ces changements, la FLBB organisera deux 
séances d'information en ligne : 
 
Nouvelles règles – Clubs & Officiels de table (LUX) 
������������ Samedi 29 août 2026 
����� 11h00 
������ En ligne via Microsoft Teams 
 
New Rules – Clubs & Table Officials (ENG) 
������������ Lundi 31 août 2026 
����� 19h00 
������ En ligne via Microsoft Teams 
 
Les liens permettant de participer aux séances seront publiés sur le site internet de la FLBB. 
 
Une synthèse des principales modifications est également disponible en français et en 
anglais. Nous recommandons aux clubs, entraîneurs et officiels de table de prendre 
connaissance de ces documents avant le début de la nouvelle saison. 

 
 
EN | New FIBA Rules – 2026/27 Season 
 
The new FIBA Official Basketball Rules 2026 will come into effect in Luxembourg with the start 
of the 2026/27 season. 
 
The new rules include several important changes that will directly affect officiating and game 
management. Key changes include a revised definition of the Act of Shooting, the introduction 
of two categories of technical fouls, and the replacement of the former unsportsmanlike foul 
by two new categories: the Disruptive Foul and the Flagrant Foul. Referee signals and certain 
scoresheet markings have also been updated. 
 
To prepare clubs and their officials for these changes, the FLBB will organise two online 
information sessions: 
 
New Rules – Clubs & Table Officials (LUX) 
������������ Saturday, 29 August 2026 
����� 11:00 
������ Online via Microsoft Teams 
 



 

Fédération Luxembourgeoise de Basketball   ·   Association sans but lucratif   ·   RCS F2301  

3, route d’Arlon — L-8009 Strassen   ·   www.luxembourg.basketball   ·   flbb@flbb.lu 

New Rules – Clubs & Table Officials (ENG) 
������������ Monday, 31 August 2026 
����� 19:00 
������ Online via Microsoft Teams 
 
The links to join the sessions will be published on the FLBB website. 
 
A summary of the main rule changes is also available in French and English in the following 
pages. We strongly encourage clubs, coaches and table officials to review these documents 
ahead of the new season. 
 



 

 

RÈGLES OFFICIELLES DU BASKETBALL FIBA 

Valables à partir du 01.10.2026 - Luxembourg : début saison 2026/27 
 

Cette note regroupe les nouvelles modifications des règles FIBA en trois catégories afin de faciliter la 
préparation : modifications mineures de clarification, changements majeurs influençant la manière 
d’arbitrer les rencontres, et mises à jour des annexes (signaux, feuille de marque et système de visionnage 
instantané). Le texte juridique complet reste celui des Règles officielles du Basketball FIBA (OBR) 2026. 

1. MODIFICATIONS MINEURES 
Clarifications administratives ou à faible impact. Aucun changement dans la mécanique d’arbitrage sur le 
terrain. 

Art. 1 — Définitions 
Chaque fois que le règlement fait référence au « commissaire », cela couvre désormais également le « 
délégué technique ». Il s’agit uniquement d’un alignement terminologique, sans impact pratique sur les 
rencontres sans commissaire ni délégué technique. 

Art. 2 — Terrain de jeu 
Les couleurs des lignes sont plus flexibles pour l’habillage des événements. Toutes les lignes de 
délimitation (lignes de touche, lignes de fond, lignes de remise en jeu, lignes de la zone de banc d’équipe) 
doivent toutefois rester de la même couleur, et chaque paire correspondante de marquages du terrain 
(zone restrictive, demi-cercles de lancer franc, lignes de lancer franc, lignes à 3 points, demi-cercles de 
non-charge) doit être identique dans les deux moitiés du terrain. La ligne médiane et le cercle central 
peuvent avoir une couleur différente. 

Art. 4 — Équipes (tenues) 
Les chaussettes n’ont plus besoin d’être visibles. Elles doivent toujours être de la même couleur 
dominante pour tous les membres de l’équipe, mais cette exigence de visibilité n’est plus appliquée 
séparément. 

Annexe D — Classement des équipes 
Nouvelle procédure de départage (Art. D.5.2) pour classer les équipes éliminées à un stade intermédiaire 
d’un tournoi lorsqu’aucun match de classement n’est joué. 

2. CHANGEMENTS MAJEURS 
Ces changements influencent directement la manière dont les arbitres jugent les actions et dont les fautes 
sont catégorisées, inscrites et sanctionnées. 

Art. 15 — Joueur en action de tir (AOS) 
L’action de tir est désormais définie séparément pour deux situations : 

 Tirs en suspension / autres tirs en mouvement : commence lorsque le joueur débute le mouvement 
des épaules et du ballon vers le haut en direction du panier. 

 Pénétrations vers le panier : commence lorsque le joueur contrôle le ballon pour tirer (dribble 
terminé ou réception en l’air) et poursuit le mouvement de tir, généralement entre la ligne à 3 points 
et le panier. 

Un joueur doit se trouver en zone avant pour être considéré en action de tir, sauf lors de la dernière action 
avant l’expiration du chronomètre de jeu (fin de quart-temps/prolongation) ou du chronomètre des tirs — 
dans ce cas, l’action de tir peut commencer n’importe où sur le terrain. Cette précision limite les situations 
où des joueurs en zone arrière cherchent à provoquer des fautes sur tir.  
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Art. 24 — Dribble 
Précise qu’un joueur perd le contrôle d’un ballon vivant, ce qui autorise un nouveau dribble, si l’une des 
trois situations suivantes se produit : 

 Un tir au panier. 

 Le ballon est touché par un adversaire. 

 Lors d’une passe ou d’une perte de contrôle maladroite, le ballon touche ou est touché par un autre 
joueur. 

Cette clarification supprime les ambiguïtés dans les décisions de double dribble. 

Art. 36 — Faute technique : deux catégories 
Les fautes techniques sont désormais réparties en Catégorie 1 (compte pour la disqualification de la 
rencontre) et Catégorie 2 (ne compte pas). 

 Exemples de Catégorie 1 : comportement irrespectueux envers les arbitres/adversaires/banc, 
langage ou gestes offensants, provocation/raillerie/incitation (y compris un contact mineur 
n’atteignant pas un niveau flagrant), obstruction de la vision d’un adversaire, balancement excessif 
des coudes sans contact, simulation d’une faute. 

 Exemples de Catégorie 2 : retarder le jeu (toucher le ballon après un panier marqué, retarder une 
remise en jeu/un lancer franc, retard au début d’une mi-temps), s’accrocher à l’anneau, 
intervention illégale sur le dernier lancer franc. 

Les deux catégories sont inscrites comme faute de joueur et comptent dans les fautes d’équipe, quelle que 
soit la catégorie. Une faute technique de banc (entraîneur, assistants, joueurs non en jeu) est toujours de 
Catégorie 1. 

Art. 37 & Art. 38 — Remplacement de la faute antisportive 

L'ancienne faute antisportive est désormais divisée en deux catégories distinctes : les fautes de jeu 
déloyales / perturbatrices (Disruptive Fouls, moins graves) et les fautes flagrantes (Flagrant Fouls, plus 
graves et comptant pour la disqualification). 

 Faute perturbatrice (Disruptive Foul) 
Une faute perturbatrice est un contact illégal qui perturbe le déroulement du jeu et 
désavantage l’adversaire, sans atteindre une gravité flagrante. Cela couvre notamment : un 
défenseur qui ne joue pas légitimement le ballon et commet une faute pour arrêter une 
transition rapide, ou une faute commise n’importe où sur le terrain uniquement pour arrêter 
le chronomètre près de la fin d’un quart-temps/d’une prolongation, ou encore une faute 
illégale par derrière/de côté sur une contre-attaque claire. Elle compte comme faute 
d’équipe mais ne compte PAS pour la disqualification de la rencontre. Sanction : lancers 
francs + possession en zone avant de l’équipe. 

 Faute flagrante (Flagrant Foul) 
Une faute flagrante est un contact illégal qui ne constitue pas une action légitime sur le 
ballon, qui est imprudent / violent / dangereux, ou qui implique un contact excessivement 
dur. Elle compte comme faute d’équipe et compte pour la disqualification de la 
rencontre. Sanction : lancers francs + possession en zone avant de l’équipe. 
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Seuils de disqualification — référence rapide 
Joueur disqualifié lorsqu’il est sanctionné de : Entraîneur principal disqualifié lorsqu’il est 

sanctionné de : 

 Deux fautes techniques de Catégorie 1 

 Deux fautes flagrantes 

 Une faute technique de Catégorie 1 + une 
faute flagrante 

 2 fautes techniques de Catégorie 1 pour 
comportement personnel antisportif 

 3 fautes techniques de Catégorie 1 résultant 
du comportement du personnel de banc 

 

3. ANNEXES 

Annexe A — Signaux des arbitres 
Nouveaux signaux manuels ou signaux mis à jour pour : retard de jeu, faute disruptive et faute flagrante, en 
cohérence avec les nouvelles catégories de fautes ci-dessus. 
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Annexe B — Inscription des fautes sur la feuille de marque 
Nouvelles inscriptions pour la table de marque. En règle générale, toute faute qui compte pour la 
disqualification de la rencontre est désormais entourée sur la feuille de marque : 

 

Annexe F — Système de visionnage instantané (IRS) — uniquement applicable là 
où l’IRS est utilisé 
Deux nouvelles situations pouvant être revues : 

 Dans les 2 dernières minutes du 4e quart-temps et de chaque prolongation : déterminer si le ballon 
était encore dans la ou les mains du joueur effectuant la remise en jeu, ou à sa disposition, 
lorsqu’une faute a été commise par la défense pendant une remise en jeu. 

 À tout moment de la rencontre : déterminer si une violation d’intervention illégale sur le ballon ou 
de gêne au panier s’est produite, ou a été correctement sifflée, après qu’une faute a été commise. 
La reprise du jeu (panier accordé / remise en jeu / entre-deux) suit la même logique que lors d’un 
visionnage initial pour intervention illégale ou gêne au panier. 

Ces deux ajouts s’appliquent également au Challenge de l’entraîneur principal, qui n’est pas soumis aux 
restrictions de temps habituelles. 

 

Informations complémentaires 
 Afin de garantir une application uniforme des nouvelles règles, les arbitres doivent suivre une formation 

obligatoire sur les interprétations officielles de la FIBA avant d'appliquer ces règles lors des matchs 
d'entraînement. Les entraîneurs seront informés que les règles actuelles restent en vigueur jusqu'à 
nouvel ordre. 

 Des séances de formation de pré-saison (en anglais et en luxembourgeois) seront organisées afin 
d’expliquer les nouvelles règles en détail et de répondre aux questions restantes.  

 Une nouvelle version de la feuille de marque digitale « Digibou » sera publiée afin de prendre en charge 
les nouvelles inscriptions des fautes. 

 

Alain Steffes 
Instructeur National FIBA Luxembourg 
 
 

Ce résumé est destiné à une information interne et ne reprend pas toutes les modifications mineures ou rédactionnelles. En 
cas de divergence, le texte officiel des Règles officielles du Basketball FIBA (OBR) 2026 prévaut. 



 

 

FIBA OFFICIAL BASKETBALL RULES CHANGES 

Valid as of 1 October 2026 - Luxembourg: Start of the season 2026/27 
 

This note groups the new FIBA rule changes into three categories to make preparation easier: minor 
housekeeping changes, major changes affecting how games are officiated, and appendix updates (signals, 
scoresheet, and instant replay). The full legal text remains the FIBA Official Basketball Rules (OBR) 2026. 

1. MINOR CHANGES 

Administrative or low-impact clarifications. No change in on-court officiating mechanics. 

Art. 1 — Definitions 
Wherever the rulebook refers to the "commissioner", this now also covers the "technical delegate". A 
terminology alignment only — no practical impact on games without a commissioner or technical delegate. 

Art. 2 — Court 
Line colours are more flexible for event branding. All boundary lines (sidelines, end lines, throw-in lines, 
bench area lines) must still share one colour, and each matching pair of court markings (restricted area, 
free-throw semi-circles, free-throw lines, 3-point lines, no-charge semi-circles) must match across both 
halves of the court. The centre line/circle may use a different colour. 

Art. 4 — Teams (Uniforms) 
Socks no longer need to be visible. They must still be of the same dominant colour for all team members, 
but this is no longer separately enforced as a visibility requirement. 

Appendix D — Classification of Teams 
New tie-break procedure (Art. D.5.2) for ranking teams eliminated at an intermediate stage of a tournament 
when no classification games are played.  

2. MAJOR CHANGES 

These directly affect how referees judge plays and how fouls are categorised, recorded, and penalised.  

Art. 15 — Player in the Act of Shooting (AOS) 
The act of shooting is now defined separately for two situations: 

 Jump shots / other moving shots: starts when the player begins moving the shoulders and the ball 
upward toward the basket. 

 Drives to the basket: starts when the player gathers the ball (dribble completed or catch in the air) 
and continues the shooting motion, typically between the 3-point line and the basket. 

A player must be in the frontcourt to be considered in the AOS, except for the last play before the game 
clock expires (end of quarter/OT) or the shot clock expires — in that case the AOS can start anywhere on the 
court. This tightens up situations where players in the backcourt try to draw shooting fouls. 
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Art. 24 — Dribbling 
Clarifies that a player loses control of a live ball, allowing a new dribble, if any one of three things happens: 

 A shot for a goal. 

 The ball is touched by an opponent. 

 On a pass or fumble, the ball touches or is touched by another player. 

Removes ambiguity in double-dribble calls. 

Art. 36 — Technical Foul: Two Categories 
Technical fouls are now split into Category 1 (counts toward game disqualification) and Category 2 (does 
not). 

 Category 1 examples: disrespectful conduct toward officials/opponents/bench, offensive language 
or gestures, baiting/taunting/provoking (including minor contact not rising to flagrant level), 
obstructing an opponent's vision, excessive elbow-swinging without contact, faking a foul. 

 Category 2 examples: delaying the game (touching the ball after a goal, delaying a throw-in/free 
throw, late to start a half), hanging on the ring, goaltending on the last free throw. 

Both categories are charged as a player foul and count toward team fouls, regardless of category. A bench 
technical foul (coach, assistants, players not in the game) is always Category 1. 

Art. 37 & Art. 38 — Unsportsmanlike Foul Replacement 

The former unsportsmanlike foul has been replaced by two distinct foul categories: Disruptive Fouls (less 
severe) and Flagrant Fouls (more severe, counting toward Game Disqualification). 

 Disruptive Foul 
A flagrant foul is illegal contact that disrupts the flow of the game and disadvantages the 
opponent, but does not reach flagrant severity. Covers, in particular: a defender not 
legitimately playing the ball who fouls to stop a transition break, or fouls anywhere on the 
court purely to stop the clock near the end of a quarter/OT, or an illegal foul from behind/the 
side on a clear breakaway. Counts as a team foul but does NOT count toward game 
disqualification. Penalty: free throws + possession in the team’s frontcourt. 

 Flagrant Foul 
A flagrant foul is illegal contact that is not a legitimate play on the ball, is reckless / violent / 
dangerous, or involves excessive hard contact. It counts as a team foul and does count 
toward game disqualification. Penalty: free throws + possession in the team’s frontcourt. 

Disqualification thresholds — quick reference 
Player disqualified when charged with: Head coach disqualified when charged with: 

 Two Category 1 technical fouls 
 Two flagrant fouls 
 One Category 1 technical foul + one flagrant 

foul 

 2 Category 1 technical fouls for personal 
unsportsmanlike behaviour 

 3 Category 1 technical fouls arising from 
bench personnel's behaviour 
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3. APPENDICES  

Appendix A — Referees' Signals 
New/updated hand signals introduced for: delay of game, disruptive foul, and flagrant foul, matching the 
new foul categories above. 

  

 

Appendix B — Scoresheet Markings 
New markings for the scorer's table. As a rule, any foul that counts toward game disqualification is now 
circled on the scoresheet: 
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Appendix F — Instant Replay System (IRS) — only relevant where IRS is used 
Two new reviewable situations: 

 Last 2 minutes of the 4th quarter and each overtime: whether the ball was still in the thrower-in's 
hand(s), or at their disposal, when a foul was committed by the defence during a throw-in. 

 At any time in the game: whether a goaltending or interference violation occurred, or was correctly 
called, after a foul has been committed. Resumption of play (goal counts / throw-in / jump ball) 
follows the same logic as an initial goaltending review. 

Both additions also apply to the Head Coach's Challenge, which is not subject to the usual time 
restrictions. 

 

Additional Information 

 To guarantee a uniform application of the new rules, referees must complete mandatory training on 
FIBA's official interpretations before officiating scrimmages with the new guidelines. Coaches will be 
notified that current rules apply until further notice. 

 Pre-season training sessions (in English and Luxembourgish) will be held to explain the new rules in 
detail and address remaining questions. 

 A new version of the digital scoresheet “Digibou” will be released to support the new foul markings.  

 

Alain Steffes 
FIBA National Instructor Luxembourg 

This summary is for internal briefing purposes and does not include every minor or editorial change. In case of any 
discrepancy, the official FIBA Basketball Rules (OBR) 2026 text prevails. 



Commission des Arbitres 19/06/2026
Statistique des arbitres de la saison 2025/2026 pour la période du 01/07/2025 au 19/06/2026

sous réserve de contrôle des feuilles de matches

Matches officiels de la saison Statistique ADABL

Excuses MatchesConvoc. Matches Rempla- MatchesArbitre Grade O Convoc. Matches Matches Fonct. Remarques
K refusée téléph. non-exc. offic. saisonofficielles refusés cement carrière

BLESER P. A 1 50 0 58 1 64 2243 A
BLUM A. C 1 15 2 3 3 0 25 30 116 J
BLUM S. C 1 32 0 40 44 272 A 25BBAM1
COLELLA F. A 1 52 1 1 1 0 69 1 80 1083 A
MAINDRON K. C 1 56 0 91 3 108 167 A
MAINDRON K. C 1 46 1 2 2 0 75 81 151 O
NEVES FERREIRAC 1 49 0 71 1 76 416 A 25BBAM1
SCHANCK M. S 0 1 0 2 2 2 A 26BBAI1

485Amicale Steesel 7 301 4 6 6 44500 431 6
BALDE SAID ALYC 1 19 1 2 2 0 28 4 35 50 J
GU W. C 0 7 1 2 2 0 10 10 75 A
HANSEN C. A 0 3 0 3 3 1784 A
ILBEGI TEYMOURB 1 39 1 2 2 0 62 2 67 1227 A
LIN X. C 1 57 1 1 0 89 3 117 302 J
TYMI B. S 0 0 4 6 6 0 1 J 24BBAI2 - 25/26 trf ARA>FRO en

232Arantia Laroche 3 125 7 13 13 34390 192 9
KERSCHEN G. C 1 57 0 0 0 0 87 1 120 1865 A
ZAHI R. C 1 34 0 58 3 67 101 A

187Bascharage Hedg 2 91 0 0 0 19660 145 4
ADEMI E. C 0 4 0 7 1 7 49 J
LAMPE K. F 1 37 0 39 49 1488 A
SCHOMER C. B 1 47 2 2 2 0 56 1 60 1564 O
WEIWERS L. F 1 46 0 56 70 1393 A

186BBC East Side P 3 134 2 2 2 44940 158 2
KOZLOWSKI S. S 0 3 1 2 2 0 5 5 5 J 25BBAI2
WIES T. C 1 21 0 0 0 0 32 43 174 A 25BBAM1

48Black Star Mers 1 24 1 2 2 1790 37 0
LORENTZ C. C 1 36 1 3 3 0 47 1 54 1051 A 25BBAM1
HERMANN L. A 1 63 0 81 86 1036 A
KERSCHEN C. C 1 21 0 34 1 35 58 J
KERSCHEN P. C 1 38 1 2 2 0 61 1 69 147 J
KOVAL M. C 1 41 1 1 1 0 74 86 166 A
LOPEZ ODERIGO C 0 11 3 5 5 0 18 19 48 J 2024/25 trf CON>GRE en 27/28
MANGEN N. B 0 1 0 1 1 863 A arrêt blessure > jan 2026
NUNES LOPES S.C 1 15 1 2 2 0 27 27 40 J

377AB Contern 6 226 7 13 13 34090 343 3
SIJARIC A. C 1 20 0 31 2 31 150 J

31BBC Dikrich 1 20 0 0 0 1500 31 2
FERIGO W. A 0 8 1 1 1 0 11 1 11 2313 A
PEIFFER T. B 0 0 811 arrêt temp blessure Sept. 2025
TORRES B. S 0 5 0 9 9 9 J 25BBAI2
URWALD A. C 0 9 1 2 2 0 16 21 46 J

41Etzella Ettelbr 0 22 2 3 3 31790 36 1
MALANE J. F 1 31 0 32 35 1396 A

35Black Frogs Sch 1 31 0 0 0 13960 32 0
BASALO RANGEL S 0 0 0 J 26BBAI1
DONCKEL C. A 1 32 1 2 2 0 33 1 33 767 A 2023/24 trf GRE>NEU en 26/27
DUPONG S. S 0 8 1 2 2 0 14 14 14 J 25BBAI2
ELCHEROTH P. S 0 1 4 6 6 0 1 1 3 J 25BBAI1
FERNANDEZ GONZC 1 45 0 73 3 93 127 A
FERNANDES GONCS 0 6 1 2 2 0 10 1 10 10 J 25BBAI2
MOUTON M. F 1 0 0 0 0 0 2257 instructeur
NERO L. S 0 4 0 5 5 5 O 26BBAI1
PENNING F. C 1 25 0 36 3 36 75 J
PIVIDOR L. C 0 6 0 10 10 97 J
SALMON A. S 0 2 1 1 1 0 4 4 4 J 25BBAI2
SANTOS DA SILVS 0 7 0 11 3 11 11 J 25BBAI2
SANTOS DA SILVS 0 7 0 12 2 12 12 J 25BBAI2
SIPETZIS E. C 1 27 0 40 2 46 147 A
SUTRA T. S 1 19 0 28 2 28 28 A 25BBAI1
VAN DEN BIEZENS 0 2 6 8 8 0 4 2 4 6 J 25BBAI1

307Gréngewald Hues 6 191 14 21 21 35630 281 19
EHMANN L. C 0 10 2 2 2 0 17 17 153 O prêt à FRO
HOFFMANN A. C 1 30 1 2 2 0 46 1 47 85 O
HOFFMANN R. B 1 50 1 1 1 0 83 8 99 583 O
SCHULER G. A 1 27 2 3 3 0 33 33 2293 A

196US Heffingen 3 117 6 8 8 31140 179 9
CERQUEIRA SANTS 0 3 0 6 6 6 J 25BBAI2
DEGANO S. B 1 18 3 5 5 0 26 32 1771 A
DEMEUSY S. S 1 15 0 21 21 27 A 24BBAI1
JENTGES L. B 1 20 1 2 2 0 31 31 1705 A
NOUEMSI A. S 0 9 1 1 1 0 14 2 15 15 J 25BBAI2

105Kordall Steeler 3 65 5 8 8 35240 98 2
ABRANTES DOS SC 0 9 0 9 10 114 A
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BRIK I. S 0 1 0 1 1 1 J 26BBAI1
DA SILVA DIAS S 0 11 0 20 20 20 J 25BBAI1
FONSECA CRACELC 1 30 1 2 2 0 47 59 188 J 25BBAM1
MANNES M. B 1 60 0 85 9 134 1112 A
MENDY CARDENASS 1 19 0 29 29 35 J 25BBAI1
PASCOLINI L. C 1 58 0 87 1 102 289 A 25BBAM1
PEREIRA BENZAIC 1 18 2 4 4 0 34 2 44 56 J
WILDANGER T. C 0 9 3 5 5 0 16 2 16 39 J

415Basket Esch 5 215 6 11 11 18540 328 14
BOSKOVIC L. S 0 7 1 2 2 0 10 3 14 14 J 25BBAI2
FIHEY G. S 0 6 0 8 8 8 J 25BBAI2
KRIER G. C 1 33 0 46 6 51 401 A
PALAI D. C 0 13 7 13 13 0 20 20 94 A
VASILJEVIC I. S 0 5 0 6 1 6 6 J 25BBAI2

99Mambra Mamer 1 64 8 15 15 5230 90 10
ALVES NUNES R.S 0 0 0 J 26BBAI1
DRAGUSIC R. B 0 0 606 arrêt temp. Sept. 2025
SCHRAMER B. S 0 7 2 2 2 0 12 2 12 17 J 25BBAI1

12BC Mess 0 7 2 2 2 6230 12 2
BELLUSCI A. C 1 32 6 8 8 0 56 2 59 125 A
KALMES J. C 1 24 0 34 1 38 156 A

97Avanti Mondorf 2 56 6 8 8 2810 90 3
AST A. C 1 29 4 5 5 0 48 3 57 171 A Prêt à GRE
HEINESCH C. C 1 15 0 24 1 24 171 O
JEANDEY C. C 0 12 3 5 5 0 19 1 19 53 A
KLEULS L. S 0 9 3 5 5 0 13 13 22 J 24BBAI2
KOLTES W. A 1 22 0 31 2 31 1558 A
PEROVIC N. A 1 62 1 1 1 0 86 3 133 4521 A
RADTKE P. C 1 38 2 4 4 0 56 58 219 A
RIES P. S 0 0 0 26BBAI1 - INAPS

335Musel Pikes 5 187 13 20 20 67150 277 10
ANTONELOU R. S 0 11 0 19 3 26 26 A nouvelle admission 26BBAI1
DOTSENKO O. F 1 49 0 66 101 166 C FIBA
ISIGONIS P. A 1 52 0 64 1 71 228 A
KERSCHEN D. A 1 35 0 41 49 2268 O
MERIANO E. C 1 50 0 75 87 286 A 25BBAM1
MUHO J. F 1 34 0 0 0 0 37 41 327 A
NTASIS L. A 1 46 2 3 3 0 51 1 55 277 A
ÖZTÜRK H. F 1 48 1 2 2 0 65 2 84 116 A
TAKAOKA Y. B 1 46 0 56 2 65 68 A nouvelle admission 2025/26
VANGLOVSKIJ M.A 1 42 1 1 1 0 49 59 1129 A
VASILOPOULOS VC 1 35 0 55 3 59 110 A
WOLZFELD G. F 1 12 0 0 0 0 12 19 1650 O

716Neutre 11 460 4 6 6 66510 590 12
ALMEIDA W. S 0 11 0 18 2 18 18 J 25BBAI2
BUTLER N. S 0 6 0 9 9 9 J 25BBAI2
ENGEL C. C 1 39 0 48 61 247 A 25BBAM1
EUDIER L. S 0 5 1 2 2 0 7 7 7 O 25BBAI2
SERGHINI IDRIS S 0 0 0 26BBAI1
WEIWERS P. F 1 29 0 43 59 3194 O

154Nitia Bettembou 2 90 1 2 2 34750 125 2
THILL S. B 0 13 1 1 1 0 22 26 552 J

26Rebound Préizer 0 13 1 1 1 5520 22 0
ENGMAN L. S 0 0 0 J 26BBAI1
FRICK C. C 1 16 0 25 3 25 673 C médico en suspens
KUBIS W. S 0 1 0 2 2 2 C 26BBAI1
LAMIDIAUX A. C 1 38 2 2 0 61 74 176 J
LITT J. S 0 9 2 3 3 0 12 12 15 J 25BBAI1
MAESTRO VARILLS 0 0 0 O 26BBAI1
MONKUNAS L. B 1 43 0 52 61 804 A
MULLER T. A 1 30 1 2 2 0 37 38 2511 A
PAKSTYTE K. S 0 0 0 J 26BBAI1
PIN S. S 0 1 0 2 2 2 A 26BBAI1
STASIUK K. A 1 39 0 43 2 48 495 A
TOCICKIJ K. C 0 4 1 1 1 0 7 7 97 A
VODOUHE M. S 0 8 5 8 8 0 11 3 11 11 A 25BBAI1

280Racing Luxembou 5 189 9 16 16 47860 252 8
BAHI E. S 0 1 0 2 2 2 2 J 26BBAI1
FORD B. S 1 15 0 24 8 24 33 A 24BBAI2
KIEFFER S. C 1 39 0 55 1 75 207 A
MALAISÉ K. S 0 1 0 1 1 1 O 26BBAI1
ROETTGERS C. F 1 0 0 0 0 0 2409 Instructeur
RUSU L. C 0 10 1 2 2 0 19 21 100 J
SCICLUNA L. S 1 26 5 7 7 0 44 3 44 52 A 25BBAI1
SVEDA M. S 0 0 0 26BBAI1
WEIRIG N. C 1 17 1 2 2 0 31 36 113 J

203Résidence Walfe 5 109 7 11 11 29170 176 14
RICHARTZ E. C 1 29 0 50 2 53 97 O
RICHARTZ M. A 1 50 0 61 1 68 2084 A

121Les Sangliers W 2 79 0 0 0 21810 111 3
AGOVIC R. B 1 55 0 77 5 106 1981 A
CAMARA DA SILVS 1 15 0 24 1 24 30 J 25BBAI1
FONSECA M. A 1 45 0 0 0 0 65 4 106 6067 A
FONSECA R. C 1 20 3 5 5 0 33 2 36 1105 A
GREISCH J. A 1 43 0 51 61 763 A
PESCHE R. A 1 58 1 1 1 0 76 2 110 928 A
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ROCHA A. C 1 23 0 39 2 39 49 J
RODRIGUEZ M. C 1 66 0 96 3 117 1137 A
TADIC M. C 1 62 0 93 3 117 547 A
TAVARES DA SILC 1 22 0 33 37 46 J

753AS Soleuvre 10 409 4 6 6 126530 587 22
ANDERSON V. C 1 28 0 41 4 42 1283 A + Commissaire Neutre
DUBOIS E. C 1 18 0 31 3 32 50 O
GREICIUS E. C 0 11 3 6 6 0 20 2 20 109 J prêt MUS
KRIEPS W. C 0 0 1035 O
KRUCKAUSKAS K.A 1 58 0 0 0 0 74 2 88 456 A 2023/24 trf SPA>NEU en 26/27
MARCHAL M. A 0 12 0 16 3 16 1732 A
MASON MATEOS AS 0 1 2 2 0 0 J 26BBAI1 - arrêt 04/2026
MIKALAUSKAS P.C 0 11 0 0 0 0 17 17 32 J 2025/26 TRF SPA>MAM en 28/29
MÖLLER S. C 1 31 3 5 5 0 53 1 53 85 A arrêt déf. Avril 2026

268Sparta Bertrang 4 169 7 13 13 47820 252 15
BIEVER L. B 0 0 1 1322 A
JEANDEY S. C 0 11 2 3 3 0 16 28 82 J
MEISCH L. F 1 19 0 19 46 6294 A
PARRASCH M. C 1 15 1 1 1 0 22 23 310 A
PERRARD N. C 1 53 0 82 1 113 318 A 25BBAM1
PORTERO MARTINS 0 1 0 1 1 1 J 26BBAI1
SCHMITZ L. C 0 10 1 1 1 0 12 15 244 A
TIAGO BATISTA C 1 15 0 26 30 132 A 25BBAM1
WIRION T. C 1 15 0 28 2 28 52 J

285T71 Dudelange 5 139 4 5 5 87550 206 3
ADOMENAS V. C 1 26 0 36 39 205 J
DE MORA MARTINB 1 44 1 2 2 0 53 59 735 A
ENGLEBERT-THIES 0 9 1 2 2 0 16 16 16 J 25BBAI2
GLOD P. F 1 33 0 35 1 39 3190 A
GRAGLIA L. B 1 53 1 1 0 83 2 101 348 O
JUNG E. C 1 55 0 0 0 0 82 3 109 709 A
KAMINSKAS D. B 1 46 2 4 4 0 61 3 79 1169 A
KREIN L. A 1 34 0 44 48 1800 A
KWASNIEWSKI S.S 0 0 0 J 26BBAI1
LOUHMADI R. S 0 1 0 0 0 0 2 2 2 O 26BBAI1
MEINTZ P. C 0 9 10 13 13 0 15 16 142 A
RIES B. C 1 18 1 1 1 0 26 1 27 426 A

535Telstar Hespera 8 328 15 23 23 87420 453 10
ARBIZU AYESA JS 0 12 1 1 1 0 19 19 30 C 25BBAI1
IEFIMOV I. S 0 0 0 26BBAI1

19Vibball Luxembo 0 12 1 1 1 300 19 0
MONTEIRO A. C 1 34 0 50 3 69 460 C coach ZAK

69Zesummen Aktiv 1 34 0 0 0 4600 50 3
Totaux 102 3907 136 216 216 0 5603 188 6617 98843
Moyenne 1,74 2,67 2,6724,57 0,00 35,92 2,32

Arbitres FIBA 12 Fonction: Pour être pris en considération pour son club, l'arbitre et l'instructeur
Arbitres A 22 A=Seulement Arbitre 84 actif au service de la FLBB, doivent remplir les obligations suivantes:
Arbitres B 17 J=Arbitre-joueur 59 -  donner suite pendant une saison à au moins 80% des convocations
Arbitres C 71 C=Arbitre-coach 5 (1 convocation=1 ou 2 matches combinés) lui adressées, sous
Arbitres-stagiaires 52 O=Arbitre-officiel/desiderata 18 réserve que le nombre minimal de convocations suivi pour des
Arbitres de jeunes 0 rencontres officielles (championnat et coupe) soit de 15 unités
Total 174 Retraits définitifs 1

Retraits temporaires 0 Pour les autres détails, voir le RA 41.2 des règlements FLBB
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